\

l(idsriam Packaging Prints pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

e ~|H B I N BN N
File Name: 17559_7L_PL020226 D . L
Brand: BE Cyan o Bp— 0
Category: GYMS Magenta o
Product Name: Cal’s Sensory Barn™ i ]II" || " || ""|"|I|I|| |||||| l]] |||]'|||||| |||
Package Designer: - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Black . pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps oV 074451 6
Product Manager: Enter Name Ill
Engineer: Enter Name . - . - . . . .

Languages: Languages on Package 3/7
Dimensions: 7"W x 9.2"H x 2"D

pressSIGN CMYK K5 K75

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.

%SIH%%BL&&%SE#@/E\TWIFF@%O —HMERTX-rite (ERW) |1 Pro TAXEW, Z—MERTHERBANSIAE . AITHSEREL N, IR LIEREP—MEFTAESTIMERBEEKRENEE (WO
AR ERZERMSHELIEN, BB ERSHRENR %&E.,

Mz bab
—O'O em'astgm *( C

D YouTube

UP€ here 80%

_A__._ _________________

Cal’s Sensory Barn~ T T
| | | |
Tummy Time Water Mat | *\ IV H ‘// H
! Colchoneta de Agua para el Juego Boca Abajo ! \\ _// ba by ! \\ _// ba by a ,s e n so r !
| Tapis D’eau pour le Jeu a Plat Ventre | = z I —; 4 ° ° |
! Wassermatte fiir die Bauchlage 1 o el nstel n 1 el nstel n 1
| Mata Wodna do Zabawy na Brzuszku | ) | ¢ e ™ |
H Tappeto D’acqua per il Gioco Pancia in Gil ' ' a r n !
! Watermat Voor Op de Buik ! m ! !
I I I Tummy Time Water Mat I
I @ Press & pat 6 floating farm shapes N | | Colchoneta de Agua para el Juego Boca Abajo |
| to learn cause-and-effect P | ’ | Tapis D'eau pour le Jeu a Plat Ventre | ’
' Appuyer et tapoter sur 6 formes flottantes @ ‘ C I S ‘ ‘ C I S
! de la ferme pour découvrir la relation de =1 | a s enso ry | | a s enso ry
| cause a effet ~ | B | | B
' ul ™ ™
Supports sensory discovery & independent ® ' arn ' for ' arn
Y Y 0 | | ith wate |
i play during tummy time 3 i Tummy Time Water Mat i F\“S = X \orat\on i Tummy Time Water Mat
' Favorise la découverte sensorielle et le jeu ' Colchoneta de Agua para el Juego Boca Abajo sensory exp a \a . Colchoneta de Agua para el Juego Boca Abajo
| indépendant pendant le temps passé a | Tapis D'eau pour le Jeu & Plat Ventre | de gua par Tapis D'eau pour le Jeu & Plat Ventre
i plat ventre I | Se llena enSOr‘a\
'
' : . cion s
| @ Large, refillable water mat supports | for | eXP\Ora t d'eau po our
' i ' : ater | for
| sensory Ie.a mne o | Fills with Wi Joration I Se rem mpli set\Sor\e“e Fills with water tion
: Grand tapis d’'eau réutilisable qui stimule - sensory X ala j \‘exp\°rat on y nsory ex p\o"a
! I'apprentissage sensoriel ! se llena d d p?_‘; l . sse lena d ua para\ la
| I cion senso I e sensor\a
; ; . explord ! _ racion
| Wipes clean for easy care v | sepremp‘it d'eau P \.xr“e | _,a—:_._ N explo it d'eau pour
! Facile & nettoyer et a entretenir | 1 ayploration sensorié - Se remp on sensoﬂe\\e
| ¢ 22.831in / 58 cm > ! Vexp ! yexploratio
00D | =
| UP€ here(80% ' '
. babyeinstein.com KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190 : :
! i : i
. ES DE PL IT NL . L
! 1. Presionay juega con 6 1. Die 6 schwimmenden 1. Naciskaj i dotykaj 6 1. Premi e tocca le 6 formine 1. Druk en tik op 6 zwevende ! ! :
I figuras de animales de la Bauernhofformen ptywajacych ksztattéw fluttuanti della fattoria per boerderijvormen om [ T |
| granja flotantes para driicken und tétscheln, farmy, aby uczy¢ sie scoprire il principio di oorzaak en gevolg te leren ] |
| aprender la relacion um Ursache und Wirkung zwiazkédw causa-effetto 2. Ondersteunt zintuiglijke [ I
' causa-efecto. zu erfahren przyczynowo-skutkowych 5 sypporta la scoperta ontdekking en i J i
| 2. Favorece el descubrimiento 2. Unterstiitzt sensorische 2. Wspiera odkrywanie sensoriale e il gioco onafhankelijk spelen tijdens | |
i sensorial y el juego Entdeckungen und sensoryczne i samodzielna indipendente a panciain gi  tummy time ! !
. independiente durante el selbststandiges Spielen zabawe podczas lezenia 3. Grande tappeto d’acqua 3. Grote, hervulbare ! f !
| juego boca abajo in Bauchlage na brzuszku riutilizzabile che stimola watermat ondersteunt | |
I 3. Tapete de agua grande y 3. GroBe, nachfiillbare 3. Duza, wielorazowa mata I'apprendimento sensoriale zintuiglijk leren i h
| reutilizable que estimula el Wassermatte, die wodna wspiera rozwoj 4. Facile da pulire 4. Eenvoudig schoon te |
' aprendizaje sensorial sensorisches sensoryczny e mantenere maken met een vochtig ' '
! 4. Féacil de limpiar y cuidar Lernen férdert 4. tatwe w czyszczeniu i doekje .r !
I 4. Leicht zu reinigen und pielegnacji [ |
H zu pflegen | .
I
' @ CLEANING INSTRUCTIONS: Clean befc ithadamp doth and mild soap. Air dry. IMPORTANT: Remove all packaging and vi ttochild. Retain 0 WSKAZOWKI DOTY(ZACE CZYSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczyscic za pomocg wilgotnej szmatki i ! ! TEACHES
| this package and instruction sheetfnrfuture reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and ik mydIa Suszy¢ w pokolowej WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu | | =
' Ipdating our products. Pictures on thi imes differ from the product endosed. Adult assembly required. nalezy usunac catos¢ opakowania i mocowari. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztosé. ' ENSENA
| Zawiera ono wane informadje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzing. W | | ENSEIGNE
' @ INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabn suave. Deje secar al aire. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los ramach stalego procesu doskonalenia ciggle ulepszamy i uaktualnlamy nasze wyroby. Widok produktu na
sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucdiones y la envoltura para referenda futura. Contiene informacion importante. Para uso Kiedy réinic sie od wewnatrz. Wy montaz H 3
| famlllar tinicamente. Como parte de un p 1t yac nuestros productos. A veces, las imdgenes del paquete pueden ser N 2 |
! q li _Dehesefa[madoporu" adulto. o ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare
| R ’ . ) X L X asciugare all‘aria. Non immergere in acqua. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali diimballaggio e fissaggio |
' @ INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a laide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a lair libre. IMPORTANT : Retirer prima didare l prodotto al bambino. Conservare la onfezione e foglio dell istruzioni per riferimentifuturi. ~ «
| fensemble de l'emballage et toutes les attaches avant de donner le produit a fenfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter Contiene i i Importantl Esclusi auso familiae. | nostri prodotti sono soggettia |
' ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement. Nous nous elfforgons constamT‘entdamellorer et dactualiser nos continui migli e aggi i. Lei ioni sulla confezione possonoavolte risultare diverse dal | e s = £
| produits. Lesillustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quil contient. L ét adulte. prodotto contenutoallinterno. Il montaggio d adulto. | £ 6 the Oo £ a
H PFLEGEHINWEISE Vor der Benutzung mit e|nem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches @ REINIGINGSINSTRUCTIES: Vioor gebruik schoonmaken met een vochtige doek en milde zeep. Aan de lucht laten ! = H H =
| @ Verpack | und alle bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren drogen. BELANGRUK: Verwijder de verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je kind geeft. | < = eInStel n = =
i Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Bewaar deze verpakking en de gebmlksaanwuzmg voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke |rrfom\at|e i
Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten AIIeenvoomPhnuk é6n g W] ducten continu. P
i abweichen. Muss inem Er werden. i de product. Vereist montage door een ' UP( hel’e 80% UP( here 80% UPc here 80%

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IciclSRE™ &Kids > ©2026 KIDS2, LLC wwwkids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 -(02) 9894-1855 UPC here 80%
KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ ++44 01582 816 080

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934 UK

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 CA

MADEIN CHINA » HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLTIN CHINA + WYPRODUKOWANOW CHINACH - PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT N CHINA PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT

™ & © Baby Einstein, LLC.EINSTEIN®is a trademark of HU. 17559 - Baby Einstein - PL020226 @ Y,
(mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HU). "

ES MODELO: 17559 COLCHONETA DE AGUA EXPLORACION SENSORIAL CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR:
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDAVASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTAFE, ALVARO ASTM 2y
OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, CP.01219, R.E.C.: KIMO30627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE O MESES EN ADELANTE. 0 A
LEERINSTRUCCIONES DE ADVERTENCIAO PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO O USO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE
INSTRUCTIVO ANEXO0 O MANUAL DE OPERACION.




